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Persone nt

Der Miiller ohne Sorgen

Der Knecht Irolle, der immer waes gu reden hat
Der Knecht Pelle, der zu schweigen weiss

Der Kénig, der drei Antworten sucht

Die Prinzessin, die sich einen Mann wiinscht
Der Hofherr, der neunmal gescheit ist,

Der Vogel, der zu allem sein Liedchen ypfeift,

Erstes Pild: Vor den M#illerhaus
Zweites Pild: Im Kénigsschloss,
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Erstes-Pi1114ad.

Bie_Mible_ kiazpere.fotu.
§irilf - virieirili -
Hepyla , der letzte Sack ist urten, Wan, 1hr
Résser Lrollt euch in den Stall - (klakasbik.in.dlie
ipde) ho - b - wolle inr wehl - (Pfepdeiraisen
god dazenrelled.s.ab) 80, Fellie, jetzt wollen wir
ein wenig verschuaufsn ... helss kann's cinem
=srden - bel solclier Arbeli -
Bm - hm - '

il - tiritirili - Uirili -
:rﬁﬁlnnken, was steht ihr and ga€fi in die leere

Lofy -

Hwhde, der Willer -

d#enn schon, ireclle -

%a, wollt ihr wohl herkommen -

Babt ihr gerufen, K’ ller?

Prag nicht seo cdaomm, Irelle, sonet werd ich dir
deine Ohrwascheln zurechir'icken, \Eéé;ﬂf

Dauk schin, ¥"llar, die sitzen f:stl Sagy, —as ~ir
tun scllen,

Zwsi said ihr, aber mir schalnt, nur einer kann den
Yund anfuan,

Machi nichis, Niller, ich bin Irolle,dsr T"chtige
and antworte f'ir zwel,

Piir gwei schaffen 1t mir liever. Hior diese Tafel
hiinet ber dem Hauseingansm altf,
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dcellg: Bine groasmichtiigs Tafel, ¥'ller, was steht denn
darazuf? _

Millar: Wenn dn dos vissen willist, Irellie,hfitisst da ordent-
iich dae APC lernen sollen, 7a, Pelle, huchstabler
€u ihm das Syriighlein herauws,

tedlg: Wie ihr wollt, UTller, da sieht: “Ieh heisse Willer
Pengs and lebe ohne Screen”.

dtellet Hahalia - ein gutes Housechild, da werden die Leute
die Manler aufreissan - holia, das §8t 2#inmal ein
Bpass!

¥iller: (aufbrassand) Spass - foh will dieh’ lahren, Dumme
kopf, du +irsi mir hoouv fiir deinen Xeckan Schnghel
noell gwei fack Reomggen mehr mehlen,

drgllat Abar, Willer, war @8 doeh mgarnieht bHs gemaint,

{ ¢ Sehveiq, Urclie, a8 bleiby debei, Tnd nun hurtig
dis Tafel "ber dis I'r « die Leuie spalen schon
wisgen, was fir a2in Ngan 105 vin,

sLglig: Pase an, Pelle, o - reich mir das Prett hinanf,

# : Da sind Tigel und Haemer, Pelle, |
l’!gllgt Banke, N7ller, aber wann die fafel fost hiingen sell,

wissl LLr echon ein jasr Wigel gulegen,
!ﬂ;‘g;: Meinetwemen, ich hols eis, denn mieh machen ein
yoar Wigel mehr niche Hrmer, Ich bin fa 8o releh,
wie koln ¥ller je wer cder je sein =ird, (3h) /<;ﬁff£7/
Irelie: (laige) Da meht or hin, der grotzige N%ller, Reh,—
Polla, man ¥5ante —ohl ¥einen Hrmeren Pairen im
Umkrais von 15 Heilen findan ..,
Eelle: Suilr, Irolle, or int dor Welssar und wir verdienen
unser Prot %oi ihm - (Lipmaers) '
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| frelig: Jawohl, P18, aber das Prot ist Xkirgliech, trotsdem
‘ ar so reich ist, Sein Geld macht ihn ssolz und
hoffiriig -
| Nocel: Tirili - tiritiririli - tirili -
Eadle: Still < der Willer kompi_ sarick -
¥iller: (opua)leh glaunve, -42’ gehwatzt noch immer, Feslle,
’_ Wacht, dase ich en Preteack nicht ec schief
hinge, wie du das Preti da chen,
die Hilfie leicler werde
irgllg: Heut ist eugh ! recht gu machen, N"ller, so
*ie ich'e richiensell,

" a sind dis WHgel - na, wae mecht ihr denn - rechts

hdher, sage ich - links tiefer, meine ich, m"ITWre

h andlich - ich dacht - schen, ich miisst eneh Stroh-
f stieke hinaufwerfen -

' irglla® Fiir was, N'ller?

. ¥Sllap: Zum vesser schlafen, Dummkepf, Mach jetzt, dass du
L " in dle N'hle kommsd, Irolle, und zwei Sicke mehr
s mahlen, verstande
“ller, doch ich mein, ihr ¥Snntet -
‘ir jeden Widersyruch noch sinan Sack zulegen,-
Ich geh schon - (ph)

J_ “ Du, FPelle, ¥shre den Flatz urd streu von dem wels-
sen (uebewrkiss auf, der sticht dann gleich jedep

Vor™argshenden in die Augen,
Talla: Wird gemacht, ¥'ller,

| UZllag: Du kannst noeh rundherum nme Haus kehran, hent ist
/ Yochenschluse und mitiams schon Pelertag -
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Ja -
Ich aber meh in meine Stube, die Hauetiir schliess
ich gu, denn ich will nicht gesttrt werden, willst

da noch was, frag mich durchs Fenster, aber nicht
anndtig, merk dir's, iech will mich ausruhen, denn

ich bin der Mfller chne Sorgen,
(ab..recsshlicesi. die Hapesic)
Ha, da will ich zuerst ven des U'llers Penster
kehren, sbnst gibt's wieder einen Vasensiiher,

(xehzs) -

Tirili - tiriritirll - tirili -
(5£fpes das Fepster) Wach, dass du welterkommst,
Polle oder wlanhst dum, ich will den Stauy, den da
aufwirbelst, als Schnu; flabak nehmen?

Pin hier schen feriig, N'ller
Lez mir den einen Laden vop~< willst dn wohl, nur
andere bleibt offen, damit
au halten kann -

den einen, sage ich,
ich jederzeit An
Ist's so recht, Willer?

verschwinde um die Ecke und kehr sfubar-
lich vor der Binganesiiir,

Pin schon dabei, U7ller.

(au_q.“:lzwngh) Ach - 8o ein bequemer

Armsiohif1siVdoch was Schines, Uie behaclich kean-
p-lnli‘hq4-lbno%1gﬁﬁil.n,qﬂﬁﬂig;L‘.lji.ﬂlaiﬂﬁh -
go recht fir ein Schliifchen meaignet - niemand —aqe
@8, mich zu stsren, mich den reichsten Willer - ich
bin ja so reiech, wie - kein - Willer - je - var -

(gshoarehd)
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Tirili - tiritvirili - uirili.
Sun ist der Poden smee=sz sanber, dass der feinsie

Herr davon essen kinnte, Wer.das.loqes—kemmty—den
suseussshertoeren, Jeschwind noch hinter dem Haus
Ordnung geschafft, dann ist f%r heat das Tamewerk
vollbracht,

Psi, Pelle...

Du bist es Irclle -

Pelle - ich bin heute Vachmittag eingeladen -
Was weiter, Irolle?

Du hast doch =elbst sehirt, Pelle, dass die Wutter
meiner Inge mich eingeladen hat, und - Tnge isi
doech meine Prant - und - and da muss ich deeh hin-
gehen, nicht ~ahr -

Ich denke ja, Irolle.

Aber, das kann ich ja nicht, wenn ich noch ein
halves Tamewerk schaffen so!l, Wenn mir aber dabel
einer helfen wellse, dann, ja dann - meinst du
nicht ?

Em - hm -

80 red doch vas, FPelle.

Ich...? Was erzihlst da das mir und nicht den andern
Enechten in der W'hle?

Von denen hilft mir keiner, an einem frelen Wach-
mittay wollen sie alle fort -

80 -

Aber du, Pelle, bleibst meist allein hier, du bist
so still f#r dich und so schweiesam, Die Kameraden
halten dich fr dumm, ich aber weiss, dass dem

www.scriptdepartment.org
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nicht so ist, und frage dich deshaldb anch jeizt

um deinen Rav -

Nur um me inen Rat, Irclle?

Na, nein, Felle, ich wollt dich auch bitien, ob du
mir helfen willsp, Do sagst nichtis? Willst du mich
vieder mit Schweigen abferiigen wie immer alle?
Nein, gewiss nicht, Erolle -

Eannst du denn ‘iberhanyt nicht ordentlich reden,
Felle ?

Das ist ein Irrtum, Irolle - wenn meine Zunge atuch
nicht so schnell 1lHuft wie die W'hlenrider dort
und sich auch nicht mit den eurigen messen will -
so denke ich vielleicht umsomehr -

Ach - 80 - doeh, wenn dun nun meine Praze bedacht
hast, Pelle, sag mir geschwind, willst du mir
helfan, denn ich muss in die W'hle zurveck -
Abgemacht, Irolle, ich helfe dir,

Danke, Felle, gib acht, jetzi schaffi’s ...

¥icht so laut, Irolle, der W"ller hat das @enster
offen - ’“"’4’,/]

- und schnarcht, dass die Winde wackeln, Komm bald,
Pelle. (gb)

Gleich. War noch ein paar Pesensiriche. wp=ein

Iiri -« tiri - 11 -
Pertig. Und nan zur U¥hle,

Zeit, denn da machen die gfidern eavren Schluss,

(Uiskaglinsen)
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Mitiagsliiaten - Fochenschlues,
Ach, das ist ¢An Hochgenuss
fut es doch/uns allen =ud,

Wenn el 1 die Arbeit raht

gum Wochenanfang ja
ind vir frei jachheirassa,

- Iirili- tirivirili- tirili-

(bils_iw_Scboarcben.ivag) He was ist - ach so
Miviagspause and ich hab gerade so gui von einem

Pestschmaus metrinmt und Kirchweih war aueh - und-
and - ja - nah - (Bghpacsbt)

Tirili- tirilitirili - tirili-
(Pferdesetrapsel. Kinig, Bofberr, Erinzaaslin
sowoen.gerikien)

Erinzessips Balt, Papa Kénig -

Eiplg:

Was mibt's , mein Kind?

Pripgessin: Her doeh, wie uns der Vomel willkommen heissi,

Eiole:

Ja, aber was sollen wir hier, mein Kind?

E:Ln;gﬁaln: Das weiss ich selbst noch nicht, Papa Kinig,

Eialeg:

sber sieh nur einmal, wie tausende Prillanien
glingt der Poden, wenn dert nicht ein U'hle
leise klajjert, so wirde ich glaubven, dies hier
wire ein verwunschenes Kinigsschloss, darin ein
Fring meiner harrie -

Und den du dann zuguierletzt wie alle anderen
Preier ausschlagen wiirdesi -

www.scriptdepartment.org
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Pripgessin: Aver, Papas Kénig, ich w'nsche mir doch einen
Hann - das weisst du doch -

Eiolg: Ja, Ja, mein Kind, =ir durchreiten ja auch schon
das gange Land, um den rechten Mann f%r dich szu

shchen - (geufas_tief)

doch dein Kind zl%ck

ich bin wirklich froh, dass ich
nar eine Iochter habe, denn, wenn ich ein halbes
Dutgzend hitte und £r jede mein Land nach dem rech-
ten Pringen absuchen mifsste, ~'irde ich answandern -

Ecipzesein: Aver, Papa K¥nig, du tust herade, als wire ich
schuld an diessr Reise, ich habe dir doch vorher
gesagl, dass sie umsonsti sein «ird,

Befberr: Untervinigsten Resypekt, Herr Kénig, aber die
Pringessin redet, wie sie es versieht, Wenn ich die
Reise vorschlhg, so zlaubie ich, die Pringessin
wiirde des Shchens m'ide werden, und nun den Pringzen
Reichenwikenebershachhasenwinkel gaom Manne nehmen;

~der ihr zuerst sein Herg gzu Flissen legte,...

Eringzesgip: Pillt mir im Iravm nicht ein, Hofherr -

Eépig: Du bist eigensimnig, mein Kind, der Hofherr aber
ist weise und hat nur das Peste fiir dich im Auge, -

die

Edpieg:

fripgegsin:- und doch schaut er immer aunf solche Pre
in Hoffahrt erstiarren

Bdplg:  Aver Ki e Syrache -

ErinzassipsZank nicht, Paja Ksnig, ich glauhe, wenn du an
meiner Stelle wirst, hitiest du auch nicht einen

"heit stolgern,

davon mewollts .,

www.scriptdepartment.org
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Eisig: (gigsseck.sigh) Bm - hm - was -
Yogel: Tirili - tiritirill - sirill -
frlpgesslp: besewsudmstin, Papachen, 1

Lilageahedsy; hiirst du nichuis?

Eénig: Nein, Kind, das Klajpern der ¥'hle hat aunfeehirt,

Bringessin: (laghi) Daffip muss ein Stgewerk in der Wihe sein
see haha - j

Einle: Bin Sligewerk - hier ?

Hefberr: Herr Kénig, die Pringessin tiuscht sich, diese
i6ne besamen lant und dentlich, dass ein Mensch
seinem Wohlbehamen *bher den eigenen tisfen Scghlaf

 Ausdruck verleihs, dlo[nnt man in der Vlks-

sprache: schnarchen, : 2 Lt —thy
tciogessin: (laght) Poja Kénlg, 1 qi;_;;ﬁﬁor weise Hofherr
hat rechi, aber wo mag der gufriedene Schliifer
stecken? Doch schan, da 18t ein Schild “wer der
Iiir, siehst du es, Papa Kénig?

Edpig: Hofherr, kSnnt ihr uns Vi

Bclpzagsip: Gewiss, kann or das
gescheit, und we alles, was im Lande vorgeht,

Befherr: (Lir_sigh) hab ich dieses Schild vorher -
sehen, w8lche Pevandinis kann es nur damit haden?

Ednig: Yapg” Bofherr, so syracht dech,

Befberr: it Vorlaub, Herr Kénig, ~ie ich es erblicken
kann ist es ein funkelnagelnenes Schild das uns
kond tut, wer des Hanses Pesitger ist -

KEinig:  Teh mein, kannst do den Namen von hier ane lesen?

Uefberr: Mit Leichiigkeit, Herr Kérig, imiedasesdentt "IToh
. heisse M ller Pengt und lehe ohne Sormen,”

www.scriptdepartment.org w
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Bripgessip: Wimm mich mis, Faja Kénig.

Eiplg:

Edolg:

Yeogel:
Eaelle:

Edode:

frelle:
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(sepfzs) 0, ich wollt ich wir ein Willer und kénnte
dies auch samen, Diesen gl cklichen Mann will ich
mir ainmal niiher besehen,

rancht nicht zgleich wissen,

as wvird lusiig, Fapachen,

firili - tiritirili - tirili - ’%"W"*"f e

(sn_der_Beugslic, kloifh, . rufs) Willer Pengt, komm
herahs!

(sn8_dec.8iobe,._zihos) Wah - hat da nicht einer ae-
rafen? Gewiss wieder so ein Paner, der noch schnell

gum Wochenschluss sein Korn gemghlen haken will -
gibt’'s nicht - '

(xlopfs) He, Willer Pangt - Sift

Hitt friher kommen sollen, PHllt mirfein, dass ich
mich ven meinem baqnoien Amrstuhl rihre.,

Wiemand #ffnet, nicht einmal eine Antworti gibt
dieser Willer - ich=wisabe, der Kerl sitzt aunf
seinen Ohren, (lauier) Willer Pengt -!

firili- tiritirili - eirili -

(laigse) Wer ist das, zvel Herren und ein wander-
schénes Priinlein, da versteck ich mich liever
hinter den SYcken und beobachte -

(rugfy) Willer Pengi Xomm heraus - (klozf.siack)
(greh) Wer wagt es, mich gu stiren, wemn ich
schlafen will? Geh gzur M'hle hinunter,du Iroyf -
(xcout._gelabfen) Hoi, der Meister schimpfi nicht
schlecht, wo ist Pelle - ja, was sind denn das f¥ir

www.scriptdepartment.org
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Lente, hoch zu Ross?

He, Pursche, hast du das aehiri?
Ja, Herr '

Was upferstehdt sich dieser Willer!
L} er doch den Mund so voll, weil er ohne Sorgen
ebt, Herr Kinlg,

%a warte, Mller, dir werd ich helfen, Hews Pur-
sche , BheewsbisberT -

Der Herr befiehli?

Wer bist du?

Ich, Herr? Ich bin Irolle, des M'llers Knecht,
Kannst da deinem Meister eine Pctschaft
ordentlich ausrichtien ?

Das will ich meinen, Herr, denn ich habe den Kojf
am rechten Fleck,

80 sage dem W"ller, da er keine Sorgen habe,w'rde
ar jeumb&k;mn, =eran u(iet;r;:; tn:me.
ﬁenu, am spiiten Yachmittag hat er sich auf dem
Schlosse einzufinden, um dem Kcenig drei Fragen
gu beantworten - versianden?

Jawchl, Herr , drei Pragen -

- und es wiirde ihm schlecht ergehen, wenn er die
drei Pramgen nicht richtig beantworten kann, Und
dich hiinge ich an den Ohren auf, vepn du das nicht
bestellst, (gb..Bferdeseicassel) X7

Sshr wohl, Herr, sehr wohl., Ui - Je, ul - %o,
frolle, da hast da dir einen schinen Dienst an-
hingen lassen, der Ufller ~ird es mich entgelten

lissen, Swedmhoh- i okeherts Yor uuosloh.aleli. &kn -
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¢ Wenn du so weiter liigst, webd ein Heer darans
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den Weg lief, jetzt verfolgt mich das Pach -

a8 mach ich nur ~

Tirili - tiridirili < tirili -

(sug_der._Stube)Uah - hat sich der Kerl davonmetrollt?
0 weh, der Wfller -

Mich so aus meinem Schlaf gu wecken -

NW Stanhe - Meister!leistor!

bas-Silivedatedi-doan-eo, du Dommkopf, habe ich
diech rufen lassen? _

Nein, Melster, aber ein nobler Herr schickt mich
her -

Fasele nicht, wie scll ein nobler Herr sich hier in
unser abgelemgenes Ial verirren -

Bs waren somar swei, hoch zu Ross -

Wenn es nicht erst Uittag wire, wirde ich meinen, du
hitiest die Vase zu tief ins Olas gesteckt und
sidhest alles dojyjelt -

0, Willer, im Gangen waren es drei -

sollte dich daf'r in der N"hle einsgerren -
Ich armer Iroyf, ich wusst es ja, die alte”Potenlens
Miller

der nphle Herr hat m!

Iirili - tiritirly - tirili -
Er ist schon forteeritten und eab mir die Pot
auf -
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Was redest duda vorher einen Schaffel voll un-
nibponsieongy, Herans , was givis?!

Der Herr - Der Herr - sagt - der Herr sagte - der
Herr hat gesagt -
Kreugtiirkenfixnochmal bist
vas sitolierst du also, die
wissen -

hier nicht in der Schul,
Potsghaft will ich

Jases 2l80 .., der Heister ~ der Weister soll am
nahen a}ﬁttaq see

e

K4

> t - nein, am spliten
Nachmittag,” auf dem Schloss soll sich der Nfller

einfinden -

cAigate - warum?

Shgritpasiowsiwate T r, mm, um, den Kinig

drei Antworten gu bhefragen -

Pist du toll, Pursche ,-

Iirili - tirisirl irill -

(leis (laus) Yein, nein,
batfirlich drei Pragen gu beantworten -

Drei Pragencbeantworien, was sell das heissen?

¥as noch,..

Und,.. und.,.dann hat der noble Herr gesagt... o8
viirde dem Heister schlecht ergehen, wenn er die
drei PFragen nicht richtig beantworten kann.,..
(ziitend) Scher dich imﬁ MHnseloch und komme mir
heute nicht mehr vor die Augen ...

Jawohl, Meister - (lgise) Was Pesseres konnte mir

garnicht wisdaefohron,..nun geh ich zu mdiner Inge,
At
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d te—te—Prteriskre—hab—aiidosli-ked-a—Peoir T -

bracht, Gesohwind acoh mein Kisslaia. fau%

In meinem Kopf brnmmsI31n H"hlenrad, wenn igh nar/”"
wigsto, ob sich der Purasche einen Schabernack mit

mir erlaubi hat, sher nein, wie scllte er auf das
Schloss und auf drei Pragen des Kénlgs kommen,

0 je, wae fang ich an: (igpmers) O jerum, was bin

fch fiir ein ongliicklicher Mensch! Ach, waz seoll

ich ma&nen?

Aber, Miller, ihr jammert ja, das%}nan es bis zur
Mihle hért, was 1at {

Ach, Pelle, ich Aermster, mit mir isi{ es schlecht
pestells, sahr schlecht... o mh - o =eh - der

Kéniz hat befonlen, ieh soll ihm drel Fragen -
(ainfallend)- beaniworten, ich weiss von Irelle,
Willer....

0, da heimtfickischer Schlingel, das lidsst dbeh so
rohig, o8 wird mir das Leben kosten,... &’-vvp»U/

Ist a8 nichis andares, Miller . 67
Wichts andares! 8ol r deinen Koyf zurecht-

U bearaifsi...
y Uiller, dweh
wann ihr wolls, sc reise ich an aurar Stells zum
Kinilg seee

, Du, Palle, was fallt dir sin... du bist dech nicht

dar Hﬂlle:45%L‘M4
Der Kénlg ja Xeinen von uns Pelden m=SSEmR

und wird glaubsn, dess ihr es ssid, vern ich kemme,
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(zenfad. iief_suf) Ake... ein schwerer Mehlsack
filly vin meinem Hergen ..., komm her, Pelle, lass
dich umarmen -
Schon guiyp Willer, ich tu es gurn ...
Ich will dir*s’lohnen, Felle, du bekommst drei
Scheffel Gold von mir -
Wirklich, UWeister .... 22bt ...
Wenn du die drei Pragen des Kinigs richtig be-
antwortedt hast,.,
Abgemacht,, Willer,, jch #e ...he, Irelle wohin-

" Pallfﬁ?ﬁé} uf1ler,..

(leise)... iet »isder guter Dinge hab keine Angst,
hér jetst auf mieh ... (laui) He, Irolle, sattle
mir des Willers Pferd, ich muss fort,...
Haeoe Beee a8 .00
8teh nicht da, Brolle, als sollten dir die ge-
bratenen Tauben ins Yaul fliegen, muohESSbae -
BJa, ja, ich lauf schon ... 18t das eine ver-
drehte W'hle ... (abl
Ueister und ich zieh meinen neuen Sonmntagsrock
an, gleich bin ich vieder da .... (ah)
Ist doch ein braver Pursch, der Pelle, wenn er
nar seine Sache gut macht,.. / —yy\/ryj #-’/*77”%//
Hier ist das Pferd.,.
Hast du es anch gut gesiriegelt, Irclle?
Jawohl, Ueister, sSlshumweiwes, (loise)¥irklich,
er ist wie umgewandelt. §lgut)Vun, Meister, so
bleibt ihr dech der Willer ohne Sorgen?

Schwelg, Purasche, Maswite-Ssfed-itern=der—Lisseb -
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Warum, W'il)lér, ihk seid doch so stolz daranf ge-
wesen - '

Iu, wie ich dir geheissen ...

Jeygt komm ich wieder nicht ins Dorf - die Poten-
ene wringt dech Pech..,

Da bin ich -

LRV AR S ST WIS 7 &

Stelg auf, geschwind.... (lgige) sonst reut’s ihn
am Ende 'noch... (lauk) und komm mir nicht unver-
richteter Sache suriick,,.

Pelle, kann dir auch nichts geschehen?

Mehr als den Kopf kann es nicht kosten, Irolle,
Behabt euch wohl,..

Ade ... pw‘/‘-ﬂ% -‘% ‘7"’9”(7,/

Ade, Polle, komm bald surck,

Nun, Pramer, lauf .., (Pferdegetrazpel)
Iirili..., tirivirli ..., tirili -

(peip Biii)He, Prauner, Prauner, laufe geschwind,
Wir suchen das schéne Ksnigskind,

B8 hat mir ja von den Wigdlein allen

Am aller - allerbesten gefallen ...

Ich wiire der glficklichste Erdensohn ,

Dfirfte heut ich sie sehn auf ihrem Thron,

Tirill ... tiritirili, ... tirili....

(Upeix)
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- 19 -

Zweltes - Pi1la,

Im Schloss,
Herr K8nig vergeiht ,..
Was gibt es, Hofherr? Was schleppst du ffir ein
dickleibiges Puoch mit dir ...
Horr Kénig, wollt mir erlauben, dass ich ench da-
rane vorless, es handelt von der Pringessin,..
Von meiner Iochter?
Gang recht, Horr Kénig, es ist das Tagebuch, das die
Namen der von der Pringessin abgeviesonen Preier
enthilt,., Thr seht, Herr Kénig, ich habe nicht
¥ noch Arbeit gescheut, um die Pringessin gzu ver-
mihlen, In diesem, wie in allen angrensenden Lin-
dern habe ich alle Prinzen und Ritier vergeschlagen-
Bin m"hevolles, doch wohldurchdachtes Peginnen,
Hofherr ... du weisst die Pringessin ist mein ein.
giges Kind, ich mag sie in ihrer Wahl nicht nwe-
stimmen, sie soll selber entschédden,
Jawohl, Herr Kinig, slie wi'inecht sich einen Hann und
doch 18t ihr keiner von allen digsen - os sind
150 an der Zahl, Herr Kénig - recht; ich bin fast
am Ende meiner Weisheit,.,
Wie... du, mein Hofherr, der neunmal geschelt ist,
was muss ich héren - nein, der Ruf meinds Hofes
steht auf dem Spiel, das muss anders werden, ruf
mir die Pringessin!
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Befbecp: Sehr wohl, Herr Kénig, Doch da kommt sie selpst...

Eindg: Das ist qut ,,,

Eripgeasin: Aver, Papa Kénig, du machst ein Gesicht, als
hitte man dir die Speckwiirfel aus deiner Lieblines-
suppe gafischt,,,.

Eépig: Ich habe mit dir gu reden, mein Kind,

ftliozessin: Hu, wvie felerlich, Fapachen, habe ich wieder ein-
mal etwas angestells,

Eipig: Ieh will dir den Kopf zurechtisetsen,..

Eciozessin: Aver, Papachen, sitzt er denn anf einmal schief?

Hofherr: Pringessin, wo wleibt der Anstand - soll ich eine
Lektion...

Erinzegaln: Um Gotteswillen, Papa Kinig, ich behalte das
gelehrte Zeug ja doch nicht - ja - aber - (laghi)
Hofherr, was hast du denn in dem dicken Puch -
ich glaubve,.., du trigst,..

Hofbarr: Pringessin, iech muss bitten ...

Eclozessin: (laghs) Papa Kénig, hast dun das gesehen, or
irigt ceine Weisheit unterm Arm...

defberr: Herr Kénig, ich ...

Eépizg: Mein Kind, ich habe ein ernstes Wort mit dir zu
reden, denn in diesem Puche stehen alle Preier,

von denen du nun auch den letgten,..

- &fclouessin® ... ins Pfefferland gew'inscht ,.. ja -

Eénlg: Was soll darans werden, du wirst gum Schlass - r-
haupt keinen Mann bekommen,.,

Brinzessin: (bekimmers) Das wire ja schrecklich, Paja Kiénig,
denn ich wiinsche mir doch so sehr einen, aber ge-

fallen muss er mir doch aneh...
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Eépig: Satiirlich... aber an jedem hast du jedoch esvas
susguse tzen,

tripzegsip: Wun ja, weil sie sich alle seo fhnlich sind, ~ie
ans einer Spielgehgschachiel, das mag ich nicht -

Einig: Hér mich an: Wenn du bis Waamond dich nicht ent-
schlossen hast einen Preier gu wihlen, so werde
ich einen fir dich aussuchen und nun Schluss,..

Eciuzessip: Papa Kinig «.e

Einig: Schluss, dage ich ...

Hefhery: Herr Kénlg -

Eépig: Was aivtis Hofherr ~

Hofberr: Dort draussen ver den Flfigeltfiren hiilt ein Wensch -

Ednig: Ah, der W¥ller ist's, man sight es auf zehn
Meilen - wie heisst er gleich?

Pringessin: Ohne Sormen, FPapachen -

Einig: Wein, nein, er war ohne Sorgen, doch sein Name...

Befberr: Pengt, Herr Kinig...

Edaoig: Jawohl, Niiller Pengi...

Bofbecr: Soll ich ihn hereinlassen?

Einlg: Natfirlich, ja, Hofherr - mein Kind setge dich
hier neben mich .

Eringessin: 0, das vird heiter werden - Papa Kéniag,

Eipig: 8t111, wollen ihn gleich einmal ans seiner Ruhe
jagen -

Felle:  (gicb.vervelgend) Herr Kénig -

Eipig: Hofherr, bring den W¥ller in Verlegenheit und
halte ihm eine neunmal gescheite Rede.

Beftere: Sehr wohl, Herr Ksnlg ... (ginsperi.sichb) -
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Habitue palasium guestione trero, auserus bonikus,
odera vitera, domun unikum restes capores,
fntellekta anima,,,

(busset, . slassecs dew.Hofberr.nagh) Wihtum, Radom,
Uehtum, Steinum, Sackom, Mahlum, Knechtum,,.
(lagtk) Das ist ein guter Wits, Willer Pengt auch
ist deine Reverengz so tief vie die meines gme-
lehrten Hofherrn - doch nun sollst du mir drei
!ragah beantworten -

Stellt sie getirost, Herr Kénig -

Aber bedenke sie wohl, denn wenn du nicht richtig
risst, ergeht es dir schlechter, als es je einen
U¥ller erging..,

Ecingesein: (leise) Da mbeht ich ihm fast den Daumen halten,

Sdnig:

Bella:

Hefhere:

telle:

Edole:

Balle:

dass er die Antworten findet,

(sghpell) Also sag zum ersten an: wieviele Sterne
gibt o8 am Himmel?

S8iebentausend Millionen Dreihundertdreiundneunzig -
Vie?

Wenn Ihr es nicht glaubt, Herr Kénig, so befehlt
doa,golohrtan Herrn, der so weise gesyprcchen hat,
nachgugihlen .

(lgise) Der ist nicht dumm, (lagk) %un die zweite
Prage: Wieviel Sekunden-hat die Brigkeit?

Welt draussen am #ussersten Land liegt der Demant-
berg, der hat gehn Stunden in der Hshe, zehn
8tunden in der Preite und gehn Stunden in die
Iiefe; dahin kommt alle hundert Jahre ein Viglein
und wtzt sein Schninvelein daran, und wenn der
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ganze Perg abgewetzt 18%, darnn ist die erste
SeYunde der Swigkeit vorbel -

Br antwortat fast wie ein Weiser, den macg ich-
Won kommt die dritte Frage, bedenke dich wohl,
denn wean du nieht richiig rétst, seht es dir
schlecht...

(Sogsxligh) Wein, FPoja Esnig -

81111 - sage mir, was ich jetgl deanke,

Ash, Herr K¥nig, ihr denks, ich sei desr Willer
Pengl, aber das ist falseh, ich bin nur sein
Enecht FPelle -

Waas - das ist .... (lacht)

(laghi) Das nenn ich pfiffig ...

(Laght) Das war gescheit - (laise.su.Belle)
Falla, du gofillst mir,..

21 mir such, Pringessin,..

Wenn Papa K8nig sich von seinem Lachen erholt
hat, sag ich's ihm -

Hab ich gelachi! Weil du una so helustigi hast,
Polla, darfet du dir olwas winschen, Wenn es
in meiner Macht lisgt, schen¥e ich es dir,
Rarr Kinig - dann wiineehs ich, dass mein Herr
nicht herzukommen braucht, denn er ¥ennt die
8itter bei Hofe nicht,

Dicser Wnnech o3fillt mir ven dir, Pelle -

Und mir aneh, Paps Etnig, und nun hér - das ist
dar Wann, wie ich ihn mir winsghe, denn er hat
das Here anf dem rochten Fleok,..

¥ein Kind, ich...
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Und die 150 Preier - Pringessin -

+es 8schenke ich dir, Hofherr, nnd nun sag ja,
Papa Kénig...

Herr Ksnig, ich bin ein freier Mann von heute
an, drei Scheffel Goldes hab ich durch me ine
Antworten von meinem Weister mir verdient...
Schon gut, da erfillst ja meinem Kinde einen
Hergenswunsch, sei mir willkommen -

Danke, Papachen -

Danke, Herr Kiénlg -

Bofherr, lass die Hauskayelle spislen, man rich-
te schnell ein festliches Mahl ...

8ogleich, Herr Kénig -
(xlatscbi. in. die Binde) Pringt Wein ...
(leige) Wie bin ich froh, dass es so gzekommen
ist, Pelle,

Ich auch, Pringessin, so schénen Lohn hiitie ich
mir niemals triumen lassen,

Die Pecher sind gef'lls, stosst an und lasset
die leven, die alles zu glficklichem Ende ge-
frhrt!

Es lebe der Ksnig, der die drel Antvorten ge-
fanden ~

BEs leb die Pringessin, die nun an einen Mann
gebunden ~

Bs lebe der Hofherr, der neunmal gescheit -
Und Pelle, der mich heute gefreit!

Zum Schlusse vergesst nicht den, ffir de® das

Mirlein geschrieben
Es lebwwdsueergihintaoy Eengt,derbgfggegjrqon 70 -
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